COMUNICATO STAMPA DEL
29/10/2012

Centro polifunzionale France
Preseren a Bagnoli della Rosandra
ufficialmente inaugurato

Venerdi, 26/10/2012 ¢ stato a Bagnoli
della Rosandra, sotto gli auspici del
Comune di San Dorligo della Valle, uno
dei diciassette partner del progetto
strategico CARSO-KRAS*, ufficialmente
inaugurato il centro polifunzionale
France Preseren.

| lavori di ristrutturazione del centro
polifunzionale sono stati maggiormente
il frutto di due fasi progettuali che
hanno previsto la sistemazione delle
camere dietro al palco e la
riqualificazione della sala principale.
L obiettivo principale era orientato
verso il riadattamento del teatro
esistente nel centro polifunzionale
moderno cui servira a diverse attivita
cioé eventi culturali, conferenze e altri
eventi sul livello internazionale con il
sistema d interpretariato moderno. La
prima fase €& stata realizzata
nell'ambito dell’attivita del progetto
strategico CARSO-KRAS, finanziato dal
Programma di cooperazione
transfrontaliera Italia-Slovenia 2007-
2013, la seconda fase € stata invece
finanziata con i fondi del Ministero
dell” economia e delle finanze italiano.
Il valore totale dell investimento
ammontava a 282.500 € in cui il valore
della prima fase era pari a 117.500 €, il
valore della seconda invece 165.000 €.
La predisposizione del progetto e il
seguente servizio controllo sono stati
affidati in base al bando pubblico
all ufficio ARTES da Cormons cui ha
sotto la guida dei architetti Barbara
Franco e Marcello Fiscelli predisposto
lo studio per la sistemazione e
adattamento dell intero centro a
Bagnoli della Rosandra.

Il progetto esecutivo della prima fase e
stato approvato alla seduta del
consiglio comunale di data 5 agosto
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Vecnamenski center France PreSeren
v Boljuncu slavnostno odprt

V petek, 26.10.2012 je v Boljuncu, pod
roko Obcine Dolina, enega izmed
sedemnajstih partnerjev strateskega
projekta KRAS-CARSO*, potekalo
slavnostno odprtje obnovljenega
vecnamenskega centra France
Preseren.

Obnovitvena dela  vecnamenskega
centra so v glavnem sad uskladitve
dveh projektnih faz, ki sta predvidevali
ureditev prostorov za glavnim odrom in
prenovo glavne dvorane. Glavni cilj
projekta je stremel k preureditvi
obstojecega gledalis¢a v vecnamenski
moderni  center, ki  bo sluzil
raznoraznim aktivnostim, od kulturnih
prireditev do posvetov in konferenc na
mednarodni ravni s sodobnim sistemom
tolmacenja. Prva faza je bila
realizirana v okviru aktivnosti
strateskega projekta KRAS-CARSO, ki je
sofinanciran iz Programa cezmejnega
sodelovanja  Slovenija-ltalija  2007-
2013, druga faza pa je bila izvedena s
sredstvi italijanskega Ministrstva za
gospodarstvo in finance.

Skupna vrednost investicije je znasala
282.500 €, pri ¢emer je vrednost prve
faze znasala 117.500 €, vrednost druge
pa 165.000 €.

Izdelava projekta ter kasnejsi nadzor
del sta bila na osnovi javnega razpisa
oddana pisarni ARTES iz Krmina, ki je
pod vodstvom arhitektov Barbare
Franco in Marcella Fiscellija pripravila

obseznejso Studijo za ureditev in
prilagoditev  celotnega centra v
Boljuncu.

Izvedbeni projekt prve faze je bil
sprejet na seji obc¢inskega odbora z dne
5. avgusta 2010, druge faze pa na seji z
dne 10. oktobra 2011.

Na zacetku leta 2011 se je zacel
postopek javnega narocila za oddajo
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2010, della seconda fase invece alla
seduta del 10 ottobre 2011.

All"inizio dell anno 2011 e cominciata
a svolgersi la procedura del bando di
gara per | affidamento lavori. |l
responsabile dell’area Lavori pubblici e
ambiente, Mitja Lovriha ha predisposto
il bando di gara per la scelta
dell esecutore in base al criterio
dell offerta  economicamente  piu
vantaggiosa. Questo criterio permette
che nella scelta dell esecutore non si
considera solo il valore dell offerta,
ma permette alle ditte di offrire anche
ulteriori servizi o lavori, quali vengono
valutati da parte della commissione
competente. La gara é stata vinta dalla
cooperativa di ditte con la societa
PITTINI proveniente da San Dorligo
della Valle al timone.

La consegna dei lavori & avvenuta
subito dopo la firma del contratto il 5
dicembre 2011. Nel corso dei lavori
della prima fase é stato scelto
"esecutore dei lavori della seconda
fase, la ditta CERBONE proveniente da
San Dorligo della Valle cui ha
cominciato con i lavori subito dopo la
chiusura della prima fase. Un ruolo
importante in questo lavoro ha svolto
anche il subappaltatore, la ditta
Electric Rebula Albert da San Pelagio
cui era addetto ai lavori d’installazione
elettrica. Tutti i lavori sono stati
terminati in tempo previsto. Per alcuni
lavori di finitura hanno provveduto
anche i dipendenti del Comune.

Con la sistemazione del centro
polifunzionale France Preseren é stato
formalmente integrato un altro tra i
dodici anelli della catena
d’infrastrutture transfrontaliere,
previste dal progetto CARSO-KRAS, il
che significa un altro passo avanti
verso uno degli obiettivi del progetto -
il rafforzamento della rete degli
elementi di pregio transfrontalieri con
lobiettivo della valorizzazione del
territorio per il suo uso sostenibile.

del. Vodja obcinskega oddelka za
gradbene investicije in okolje, ki je bil
hkrati odgovorna oseba za celoten
postopek, Mitja Lovriha je sestavil
javni razpis za izbiro izvajalca na
podlagi merila ekonomsko
najugodnejSe ponudbe. To merilo
omogoca, da se pri izbiri izvajalca ne
uposteva le najcenejsa ponudba,
ampak se daje moznost podjetjem, da
ponudijo tudi druge dodatne usluge,
dela ali storitve, ki jih pristojna
komisija ocenjuje in tockuje. Na
razpisu je zmagala zadruga podjetij z
druzbo PITTINI iz Doline na celu.
Izvajalec je bil uveden v delo takoj po
podpisu pogodbe 5. decembra 2011. V
teku del prve faze je bil izbran
izvajalec del druge faze, in sicer
podjetje CERBONE iz Doline, ki je
neposredno po zakljucku prve faze
pricel z deli. Pomembno vlogo je pri
teh delih opravil tudi podizvajalec
podjetje Eletric Rebula Albert iz
Sempolaja, ki je bil zadolzen za dela,
vezana na elektricne instalacije. Vsa
dela so bila zakljucena v predvidenih
rokih. Za nekatera zakljucna dela so
poskrbeli tudi obcinski delavci.

Z ureditvijo vecnamenskega centra
France Preseren v Boljuncu je bil v
verigo predvidenih infrastrukturnih
pobud projekta KRAS-CARSO tako vpet
Se eden izmed dvanajstih ¢lenov, kar
pomeni Se korak blizje enemu izmed
zastavljenih ciljev projekta - okrepitev
mreze ¢ezmejno povezanih
visokokvalitetnih elementov kraskega
prostora z namenom ovrednotenja
teritorija za njegovo  trajnostno
koriscenje.
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* Oltre al Comune di Sezana, lead partner,
nel progetto collaborano i seguenti partner:
Comune di Divaca, Comune di Komen,
Comune di Hrpelje-Kozina, Comune di
Miren-Kostanjevica, Agenzia di sviluppo
territoriale del Carso e Brkini, Istituto per
le foreste della Slovenia, GAL Carso,
Comune di Trieste, Comune di Muggia,
Comune di Monrupino, Comune di Duino-
Aurisina, Provincia di Trieste, Provincia di
Gorizia, Regione Autonoma FVG - Direzione
centrale risorse rurali, agroalimentari e
forestali - Servizio del corpo forestale
regionale.

* Poleg Obcine Sezana, vodilnega partnerija,
v projektu sodelujejo naslednji partnerji:
Obcina Divaca, Obcina Komen, Obcina
Hrpelje-Kozina, Obcina Miren-Kostanjevica,
ORA Krasa in Brkinov, Zavod za gozdove
Slovenije, LAS Kras, Obcina Trst, Obcina
Milje, Obcina Repentabor, Obcina Zgonik,
Obcina Dolina, Obcina Devin-Nabrezina,
Pokrajini Trst in Gorica, Avtonomna DeZela
FJK - Glavna direkcija za kmetijske,
agrozivilske in gozdne vire - Urad dezZelne
gozdne sluzbe.
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